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EAD THIS BEFORE YOU BEGIN

Study the assembly drawings.

Each plastic part is identilied by a number,

Check the it of each piece before cementing in place.
mmdteumnnlolnnam

Use stic.

Model may be pumdm phatos on box.
Allow paint to rllymumughry betore handling parts.
S:rmpaniimmm‘n cemented,
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For better paint and decal achesion, wash the uastlc parts = Use
in 2 mild detergent solution. Rinse and let air dry. Em
i
ALLGEMEINE HINWEISE
= Die Anordnung der Bauteile ist aus den Zeichnungen der

Plastikteile in einer milden Seifentauge ru waschen, Dann
abspilen und an der Luft trocknen [assen_
LEA ESTO ANTES DE EMPEZAR
~ Estudie los dibujos de ensamblaje.
« Cada pieza de plistico se identifica por un numero.
« Verifigue que cada pieza encaje bien antes de pegar en
posicién.
» No use demasiado pegamento para unif las preras.
unicamente pegamento
« El modelo puede pintarse de acuerda con las fotografias
caja.
= Permita que 5& seque 1a pintura completamente antes de
tocar

fas pl -
Anleitung ersichtlich, + Raspe la pintura de las superficies que serdn pegadas
ikcteil i « Para una mejor fijacin de la pintura y de las calcomanias,

in de openlucht opdrogen.

LEM
+ Etudser les schémas d'ass
jpara pléstico de poliestirina.

coller & sa place.

« Laat ge verl van de te verwerken delen steeds goed drogen.
+ Verwijder de verl van te liimen opperviakken.

« Zodat de ver! en etiquetten beter zullen plaken, was de
plastieke delen in een milde seep oplossing. Spoel en faat

LISEZ CE QUI SUIT AVANT DE COMMENCER
ONTAGE
emblage,

+ Chague pitce plastique porte un numéro d'identifcation.

= Contrier que chague pléce soit bien conforme avant de la
+ N'utilisez pas trop de collé pour réunir les pibces.
« Utilisez yniquement une colle spéciale pour polystyréne,
= Le modele peut etre peint conformement aux photos sur

la boite.
L.lrsw sécher 1 peinture complétement, avant d= manipuler

1/48 SCALE
ESCALA 1/48
MASSTAB 1:48
SCHAAL 1:48
1/48 ECHELLE
SKALA 1/48
SCALA 1/48

5832 M 0200

» Kolla noga att delama passar !m limningen.

» Stryk inte 15r mycket m pd delama.

« Anvind endast lim fir polystyren-plast.

» Modetien kan mdlas enligt fotona pd kantongen.

« Lat firgen torka ordentligt fore limningen.

« Skrapa bort fargen pd de ytor som ska limmas.

« Fiir battre vidhiftning av tirg och dekalmarken r;gnr
plastdelama | en mild tvattmedelsidsning. Skal
Idt lufrtorka.

DA LEGGERE PRIMA DI INIZIARE
« Studia I illustrazioni.
+ Dgni pezzo & identilicato da un numern,
+ Controfla I'incastro ¢i ogni pezzo prima di incollarla,
« Non usare Wroppa colla per unire i pezzi.
« Adopera solamente colla per matérie plastiche,
« |l modeiio si puo dipingere seguendo le fotografie sulla

= Die Teile mn e kivense las pezas nﬁs;m una s:un\‘n de detergente sulull
um ihren t£1] suave. secar al aire.
. !tlsbsmﬂ nicht zu dick . Gramu la peinture sur s surfaces devant étre collées Aspetta che |a vernice sia completamente asciutta prima.
r fr Polystyrol verwenden, LEEs DIT ALVORENS TE BEGINNEN » Pour assurer fa meilleure adhésion possible e la peinture et EI maneggiare le parti,
. Mzn kann das modell nach den fotos auf der schachted + Bestudesr de bouwtekening. des décalcomanies, laver les pibces de plastique avec Lne » Asporta la vernice dai puntl dove applicherai la colla.
+ Elk plastic onderdeed is merd. Iégére solution savonneuse. Rinser et laisser secher & l'aire. » Pef una migllore aderenza di vernice e decalcomanie,

anstreichen.
= Bemahe Tede vor der Weiterverwendung gut trocknen lassen.
= Die Farbe muss von allen spiteren Klebestellen abgeschabl

wenden.
« Damit die Farbe und die AbZiehbilder besser kieben, sind die

= Gebruik niet te veel

TIPS FOR BUILDING YOUR HIGH TECH AIRCRAFT MODEL.

* Follow the assembly instructions exactly and take your time
Fatience will be rewarded with resulis

lu!:rrttg:m ssRrngly
® Uss small scssors or 3 hotOy TRt e o remove phgtoeiched
=t parls bors e brmewort. Use sxireme caton when cuttng
Tese 2o Work o wed ighead preg 23 Dhese Dl e sy
T

® Some et tars mgy Se remowed U e bamewnn by foicyg
T =t D ey Y Sretuly dendiny b a ot § few

-'Ex‘.‘.:ﬁr:‘g-uw‘:-:;'a_‘zi'\.—:z:!:-‘!r‘
Ewses Wxie ae 3 eorreeges D pET Za5 T3y B
ot Sermrsr coomes Sy w=t T o SSECEVEE

e poe

A 5=t of moteing Cay of ez o8 Te e of 3 TOTOCE w3
well 13 pck o0 sl eShed S

Any rough 2reas or borms on the eiched G O D o e
fine

Some etched parts must be bent prior 1o assembly R
recommenced that tweezers or small hobby plers be uses br s

TIPS ZUM BAU IHRES HIGH-TECH FLUGZEUG-MODELLS.
Eieachten Sie die Montageanieitung genau und lassen Sie sich Zeit
(Geculd wird mit Ergenbnissen belohnl,

Benutzen Sie so wenig Klebstolf wie méglich.
Netmen Sie eine kleine Schere oder ein Bastelmesser, um die photo-
Inen Melamellc.hsn vom Rah'nzn 2u trenng Lassen Sie beim

- hﬁi&mmrmwwww

S =TET e
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PARA CONSTRUIR SU M ¢
OE ALTA TECNOLOGIA DE AERONAVE.
® Sga sactrments s estucoones Sef armado ¥ timess su by 0
mn: L2 zacency serd premiads con resultados

Usz #f pecaments moceracaments

Use weas Seas pegoefias o cochilla de artesania 0 pasabenpo pana
reticar as peeras fotograbadas de metal de su marco. Tenga mucho
cuidado al separar esas penas. TraSage en un drea bien Fumirada ya
Que estzs peTas soa ticies de extravar

& Ngunas peeras fotograbedss pueden separarse de S0 Marco suetando

genum
« Controleer de pmnu wvan elk deel viidr het lijmen_

« Alétn Ejm voor pnhwm plastic gebruiken,
* Men kan model verven zoals angeduid op de doos.

+ Studera monteringssiisserna.

la pieza con unas pinzas y doblando cuidadosaments unas cuantes
weces hacia delante y detrds

Para lijar las piezas de metal fotograado pueden usarse diferentes
aghesivos. Se recomienda goma blanca. También se puede usar
pintura mate transparente. Los modekstas con expenencia pudiera
que desearan usar adhesivo de cianoacrilato (instantineo).

Una pequefia bola de cera 0 arcila de modetar en & extremo de
un paiilio de dientes trabaja bien para recoger piezas pequefas
iptograbadas.

Cualquier drea dspera o con rebabas en las partes fotograbadas
pusde ser 2lisada con papel de la fing

Algunas pieras fotograbadas deben ser dobiadtas antes 02 amarse
Se recomienca Que [ard 51D S8 usen penzas o alcates pequedios
ce #hoonases

TIPS YOOR HET BOUWEN VAN UW GEAVANCEERD
TECHNISCH YLIEGTUNG MODEL.

® De Soownsnuctes moeten preces prvoigd wordes £ & SO0l £
i fe e worr nemen Uw pecid I et g resetyten

S wEn, TOpERA it (BT peraaen

mige geétste onderdelen kunnen uit het rmamwerk verwijderd
worden door het ongerdeel met een pincet vast te houden en
voorzichtig een paar keer heen en weer te buigen,
Voor het aznbrengen van ﬂe nee'sle metalen ondm!elen kun[

* Som

® Sere exacesent § sofice G montage of prenez votre temps:
Ve paSencs sarg micompensée [ O excellents résultats

USlisar Tis pe= o e

Lliser e petity Ssege Ou o7 COUIE3U POUT trVaUX manusls pour

Stacter les pebces mitaliques photogravées du cadre. Faites trés

amertrn lors e & Sfcoope e pekces. Travaillez dans un endroit

S &Core oy oS pedces se perdent tris faciement.

® § o= possible de ftacher certaines des pibces gravées du cadre en
ke gt geec o pce brucelles et en fes pliant d'avant en arritre
avec pricefices plosenrs fog

® Poor mammen les peices métaliques gravées, vous pouvez utiliser
Sfdreess types 0 achéss. Nous conseilions 1a colle blanche. I est
possbie O ctiser ou vernss brillant transparent. Les modéfistes
cheyroands pewvent wouloir utiliser de la colle au cyanocrylate

L]

LAS DET HAR INNAN DU BORJAR BYGGA

le parti in plastica in soluzione detergente non abrasiva,
Risciacquare e lasciar asciugare all'aria.

= Ala plastdelar har ientifikationsnummer

{instantanée)

» Une petite boule de pite & modeler ou de cire au bout d'un cure-
dents permet de ramasser facilement les petites pibces gr

= (On peut enlever toute bavure ou polir fes parties rneullluues Al aide
de papier verré trés fin

® || faut plier certaines des piéces photogravées avant le montage.
1l est conseillé d'utiliser une pince brucelles ou de petites pinces
pour travaux manuels

TIPS NAR DU BYGGER DIN
HOGTEXNOLOGISKA FLYGPLANSMODELL,

* Falj monteringsanvisningamna exakt och ta tid pd dig. Talamod

beignas i form av eft gott resultat.

Anvind s lite lim som majigl

® Anvind en fiten sax eller en vass hobbykniv ndr du lossar
metalicelar frin sng “trdd” Var mycket forsiktig ndr du skdr loss
Sesza gelar Arbeta | pod belysning eftersom det dr 13t att tappa bort
ey

® En gl av de etsade delana kan lossas frdn sina “trad” genom att
1}:‘4 Selen med pencet! och sedan bdja den fram och tillbaka nigra
e

. 2u monterar fotostsade delar kan Mlera sorters lim anvindas. Vitt

B reiommenderzs. Klar lackfing kan ocksd anvindas och fungerar.

Autinerade modeilbyggare kanske vill anvanda snabblim typ

cyanakrylat.

En lite kula av modellera eller vax pd dnden av en tandpetare ir bra

far att plocka upp smA etsade delar.

Qjamna ytor jamnas och gjutskigp borttages pd etsade delar med

tint sandpapper.

® Vissa etsade delar mdste bdjas fore montening. Anvindning av
pincett edler iten hobbyting rekommenderas.

SUGGERIMENT! PRATIC! PER MONTARE IL
MODELLD DELUAEREOPLANO HIGH-TECH.
. r&ﬁmmtwm&mmum
Easterd =i, un po” & paniena par garantire oftimi nsultati,
Usare l'acheswo (colta) con parsimonia
Con o= ;0 & forbicine, © con un coiteiling apposito per hobby/
#Dwiz arhshche, staccate | pern metallici fotoincisi. Fate molta
atennone. Si consigla di 'svorare in una zona ben Hluminata dato
che quest pezni possono essere persi facimente.
Algun pezn toncisi pOSSONg essere tolti faciimente tenendo stretta
Fvtelazatura con un paio di p &, con
avanti ¢ indietro il pezzo fing a farlo staccare.
Per l'appficazione cei pezzi metaliici fotoincisi si possono usare
diversi adesivi, Raccomandiamo |'uso detla colla bianca. Si puo
anche usare vernice frasparente che | aziona. | modellisti esperti
preferiscono usare colla ciancacrilata ->tantanea).
Per poter atferrare facilmente | vari peezetti di metalio fotoingisi,
basta usare ung stuzzicadenti munito, ad una estrsmitd di una
-ztola sfera di pongo o di creta da modelli,
~nrminare tutte le zone ruvide e le bavature de: pezal fotoincisi con
carta vetrata fine.
Alcuni pezzi fotoincisi devono essere piegati prima del montaggio.
Si T:gbr;mm per questo, 'uso di pinzetting o delle pinze apposite
per

A FLAT BLACK SLANZLOSES JowmAAl WSRO APASADD GLANSLOOS ZWART NOIR TERNE NERD OPACO

B SILVER SiLIERN FLATA TIVER ARGENT SILVERFARG ARGENTO

] ALUMINEINFAREEN ALUMINID ALUMINIUMELEURIG ALUMINIUM ALUMIKIUMEARGAD ALLUMINID

D METALLIC METALLS METALICO METALLIEK METALLIC METALLGLANS METALLICO

E ™ GELBRRAUN CANELA OKER BRUN CLAIR GULBRUN MARRONE CHIARD

F YELLOW GELS AMARILLY GEEL IAUKE GUL GIALLD

G RED ot ROJO ROOD ROUGE ROD RO350

H GREEN GRIN VERDE GROEN VERT GRON VERDE

J DLIVE GREEN oLvERON VERDE OLIVA OLLFGROEN YEAT OLIVE OLIVGREN YERDE OLIVA

K WHITE WEISS BLANCD WIT BLANC VI BIANCD

L LIGHT GRAY HELLGRAL GRIS CLARD LICHT GRS ERISCLAR Liuserd GRIGID CHIARD
[M |  oamxgray DUNKELERAL GRIS 0SCURD DONKER ER1S GRIS FONCE MOREERA GRIGIO SCURD

» ETCHMED METAL PARTS WILL BE INDICATED IN THE ASSEMBLY INSTRUCTIONS BY A

0T FOLLOWED BY A NUMBER, SUCH AS 1, o2, o3,

# EEATITE METALLTEILE SIND IN DER MONTAGEANLEITUNG DURCH EINEN PUNKT
WIT EIMER MACHFOLGENDEN ZAHL GEXENNZEICHNET, WIE 2.8, #1, 02, o3,

# LLS FIEIAS DE METAL FOTOGRABADAS SERAM INDICADAS EN LAS INSTRUCCIONES

DEL ARMADO CON UN PUNTD SEGUIDQ DE UN NUMERO, POR EJE

w1 a2, 8]

* SEITITE METALEN ONDERDELEN WORDEN IN DE BOUWINSTRUCTIES AANGEGEVEN

WET EEM STIP GEVOLGD DOOR EEN NUMMER, ZDALS B.V. o1, #2, »1,

= LES PECES METALLIOUES GRAVEES SONT REPEREES SUR LE PLAN DE MONTAGE
P43 UN FOINT SUIVI D'UN NOMERE, COMME PAR EXEMPLE: o1, #2, #3,
= | MONTERINGSANVISNINGARNA INDIKERAS ETSADE METALLDELAR MED EN PUNKT

FILID AV EM SIFFRA, T, EX. #1, 02, o3,

cHma Tt
Wb

o 2w D
p

* WELLE ISTRUZION] DI MONTAGGIO, | PEZZI DI METALLO FOTOINCIS! VERRANND
CONTRADDISTINTI DA UN PUNTO SEGUITO DA UN NUMERD, COME AD ESEMPID
ol el o],
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O
RUDDER
PEDAL
1

THROTTLES [

o
- OPTIONAL PALOT —SEE REAR PAGE FOR PAINTING ENGI!

- WAHLWEISE PILOT —SIEHE RUCKSEITE FUR ANSTRICH
OPCIONAL PILOTO —VEASE LA PAGINA POSTERIOR PARA LA PINTURA FAIRII
MAAR XEUZE PILOOT —ZIE LAATSTE BLADZUDE VOOR HET VERVEN 21
ITION

FUSELAGE
BOTTOM
2

+ NOW ADD DECAL IF YOU DO N(

- FALLS DAS MODELL NICHT ANI
WIRD, SOLL DAS ABZIEHBILD J
ANGEBRACHT WERDEN

+ AHORA APLIQUESE LA CALCOM
PINTA EL MODELD

« DOE NU HET ETIKET EROP IN G
MODEL NIET VERFT

ARRESTING —
HOOK
3

TAIL FN "’fﬁiiiii;;;;;;;;::;;;:::, cgii
TAILFIN Q;“ A

) 2
Fm:mc \\\‘\\\\\\‘==;ES:E:) Q»" = oy

SIDEWINDER
MISSILE

SIDEWINDER
MISSILE
PYLON

HALF
s [

+ REPEAT FOR OTHER SIDE
+ FUR DIE ANDERE SEITE
2U WIEDERHOLEN

- REPITASE PARA EL
OTRO LADO

- DOE HETZELFDE AAN
DE ANDERE KANT

+ REPETER POUR
L AUTRE COTE

- GOR LIKADANT PA
ANDRA SIDAN

« RIPETERE
PER L ALTRA PARTE

(o
£0 =
PHOENIX
MISSILE
HALF
73



THROTTLE

OUADRANT
o5

- MAIWTENANT APPOSER LA DECALCOMANEE 51
¥OUS NE POIGNEZ PAS LA MAOUETTE
SATT PA DELALMAREET NU OM MODELLEN

ALAT
®E DECALCOMANIA SE NON 31
WOOELLD

MISSILE
RACK
45

COAMING

FRONT “
COCKPIT @

smr&“
l\‘l 0
»
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INSTRUMENT
PANEL
HANDLE [M]

FUSELAGE

= REPEAT FOR OTHER SIDE
+ FUR DIE ANDERE SEITE

TU WIEDERHOLEN

+ REPITASE PARA L
OTRO LADD
+ DOE HETZELFDE AAN

DE ANDERE KAKT

= REPETER POUR
LA

SIDEWINDER

MISSILE NISIE
RAIL A

SIDEWINGER
MISSILE
48

SIDEWINDER
MISSILE

K]
W~

- REPEAT FOR OTHER SIDE

+ FUR DIE ANDERE SEITE
IU WIEDERHOLEN

« REPITASE PARA EL
OTAD LADD

= DOE HETZELFDE AAN
DE ANOERE KANT

» REPETER POUR
L'AUTRE COTE

+ GOA LIKADANT PA
ANDAA SIDAN

+ RIPETERE
PEA L'ALTAA PARTE

5832 M 0200
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- FRAME IS FUSELAGE COLDR

- FAHMEN HAT RUMPFFARBE
-AAMAION DEL COLOR DEL FUSELAJE
- GERAAMTE 15 FUSELAGE KLEUR
+LES MONTANTS SONT OE LA COULEUR DU FUSELAGE
+RAMEN HAR SAMMA FARG SOM FLYGRROPPEN

+IL TELARD E DEL COLORE DELLA FUSDLIERA

%"“s:' ﬂ
24
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Monogram Models, Inc., would like to thank the United States Navz, Grumman Corporation
and Detail & Scale, Inc., for their assistance on this kit.
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FEDERAL STANDARD COLOR NUMBERS

The box top can be used as a guide to paint
your model, or you may wish to use the painting
information on this page to achieve a more ac-
curate finish. The listed numbers t
samples printed in FS 585a. This publication is
available from:

GSA SPECIFICATIONS
7th & D Streets S.W.
Room 6652
Washingten, D.C. 20407
« INSIDE SHOWN - DAS INNERE IST GEZEIGT

Write to GSA for information regarding current » INTERIOR MOSTRADO - DE BINNENKANT AFGEBEELD
price and a\fallab”lty INTERIEUR ILLUSTRE » INSIDAM VISAS « INTERNO MOSTRATO

Every effort h
create and man
that is the fines
may be missing

Be sure to incl
address.



= CANOPY DETAIL—MASK ENTIRE CANOPT WITH A DULL FINISH
ACETATE MEWDING TAPE. CAREFULLY CUT THE TAPE FROM AREAS
T0 BE PAINTED. PAINT THE EXPOSED PAATS AND ALLOW 1O DAY
REMOVE THE REMUNING TAPE

= FUR DAS KUPPELDACH—CAS GESAMTE KUPPELDACH MIT MATTEM
ATETATRLEBSTAEIFEN VERKLERDEM. DEN KLEBSTREIFEN
SORGFALTSG VDN DEM ZU STREICHENDEN FLACHEN ABSCHNEIDEN
Daf FREIEN TEWLE STREICHEN UND TROCENEN LASSEN. DEN
UBRIGEN KLEBSTREIFEN ENTFERNEN

+ QECORACION DE LA TARLINGA —CUBAIA ENTERAMENTE LA
CARLINGA CON LA CINTA DE PEGAR DF COLOR ACETATO APAGADD
RECORTE CUNDADOSAMENTE LA CINTA. D€ LAS ARIAS A SER
PINTADAS. PINTE LAS PARTES GUE QUEDEN EXPUESTAS ¥ DEJE

AL CANOPY POSITIONS - WAHLWEISE KUPPELDACHSTELLUNGEN SECAR RETIRE LA CINTA DE PEGAR

INES OPCIOWALES D€ LA CARUINGA - KOEPELOAK PLAATST MEN  peyyyy ) yAN KOEPELDAK—BEDER O GEHELE KDEPELDAK MET
UZE - POSITIONS POSSIELES OF LA VERRIERE - VALFRIA HUY DOF GLANZENDE ACETATE VERSTEL BAND KNIP DE EAND MET
VER - POSITIONI CALDTTA FACOLTATIVE IORG UTT WAN DE TE VERYEN OPPERAVLAKTEN VERF DE WiET

BEDEKTE DELEN EM LAAT 7E DROGEN. VERWLICER DE
OVERBLFENDE BAND

+ FINITICN D LA VERFIERE—COUVASA ENTIEREMENT LA VERRIERE
AU MOYEM DE RUBAM ADHESIF OV ACETATE MAT DEGAGET LES
ZONES A PEINDRE EM DECOUPANT LE RUBAM AVEC SOIN. PEINDRE
LES SURFACES DEGAGEES ET LASSER SECHER ENLEVER LE
RUBAN RESTANT.

= HUVDERORERING— MASEERA HELA HUVEW MED EN
MATTEEMAMDUAD ACETATE LAGWINGSTEJP SKAR FOASINTIGT
BOAT TEIPEN FRAN OMAADEN SOM SIALL MALAS. MALA DE
FRILAGOA YTORNA OCH LAT TORKA. TA EORT KVARVARANDE TEIP

= DETTAGLIO CALOTTA— MASCHERMRE O'INTEAA CALOTTA COW U
NASTRD Bt ACETATD A FINITURA DPACA RITAGLIARE
ACCURATAMENTE IL NASTRD DALLE ARSE DA DITINGERE DITINGERE
LE PARTI ESPOSTE € LASCIAR ASCIUGARE. TDGLEERE IL NASTRQ
RIMANENTE

* REMAINING PARTS MAY BE DISCARDED.

- DIE UBRIG GEBLIEBENEN TEILE WERDEN NICH
MEHR BENOTIGT

* LAS PIEZAS QUE SOBREN PUEDEM DESCAI

- DE OVERBLIJVENDE STUKJES FEARTARSE.
KUNNEN WEGGEGOOID WORDEN.

+ SE DEFAIRE DES PIECES RESTANTES.

* OVERBLIVHA'DELAR MAKULERAS,

+ SCARTARE PARTI RIMANENTI,

SENSOR
40

J COLOR NUMBERS

6440 ’4

6231

- GREEM LIGHT
- GRUNES LICHT
« LUZ VERDE
+ GROEN LICHT
- FEY VERT

~ GRONT LJUS

- LUCE VERDE
\

been made to Monogram Models, Incorporated
fture a model kit Consumer Service Department
ailable, If a part 395 North Third Avenue

zase write to: Des Plaines, llincis 60016

e kit number, part number, d ption, and your return

» PILOT PAINTING - PILOTENANSTRICH - PINTURA
DEL PILOTO « VERVEN VAN PILDOT - FINITION DU Pi-
LOTE * MALNING AV PILOT - COLORATURA PILOTA

= WHITE HELMET, DARK GREEM SUIT, OLIVE DRAB LIFE
VEST AND PARACHUTE STRAPS. SILVER BUCKLES ON
STRAPS DARK GRAY MASK AND HOSE. BLACK
BOOTS + WEISSER HELM. DUNKELGRUNER ANZUG
OLIVGRAUE SCHWIMMWESTE UND FALLSCHIAM.
RIEMEMN, SILBERSCHNALLEN AUF DEMN RIEMEN, DUN
KELGRAUE MASKE UND SCHLAUCH. SCHWARZE
STIEFEL - CASCO BLANCO. TRAJE VERDE OSCURD
CHALECO SALVBMIDAS ¥ CORREAS DE PARACAIDAS
COLOR OLIVA GRISACEQ. HEBILLAS PLATEADAS
SOBRE LAS CORREAS MASCARA Y TUBD GRIS 05
CURD. BOTAS NEGRAS - WITTE HELM. DONKER
GROEN PAK, OLFKLEURAIG ZWEMVEST EN PARA-
CHUUTFIEMEN, ZIWEREN GESPEN OP DE RIEMEN
DONKERGRLS MASKER EN ZUURSTOFSLANG ZWARTE
LAARZEN + CASOUE BLANC, UNIFORME VERT
FONCE. JACQUETTE DE SAUVETAGE ET SANGLES DE
PRARACHUTE GRIS-VERT BOUCLES ARGENT SUR SANG-
LES. MASQUE ET TUYAL FLEXIBLE GRIS FONCE. BOT
TES NOIRES + WIT STORTHJALM, MORKGRON
OVERALL OLIVFARGAD FLYTVAST OCH FALLS-
KARMSSELE SIVERFARGADE SPANNEN PA SELEN
MORKGRA MASK OCH SLANG SVARTA STOVLAR
- AMNCO. UMIFORME VERDE SCURD. GIU
E E CNGHIE PAHACADUTE OLIVA
BORCHIE ARGENTO SULLE CINGHIE. MASCHERA E
TUBO OSSIGEND GRIGID SCURD. STIVALI NERI
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